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Brittiske David Rudd hor till barnlitteraturforskningens nytankare. I
Reading the Child in Children’s Literature bygger han vidare pa sitt teo-
retiserande kring barnboken. De som ldst Rudds bocker och artiklar
tidigare forvanas knappast av bokens glatt provocerande undertitel:
”an heretical approach”, som visar att Rudd vill bidra till diskus-
sionen med en “kittersk” infallsvinkel. Samma ”tank om det var sa
hér i stdllet”-utgangspunkt finns i hela hans produktion, inklusive
den banbrytande studien av Enid Blyton, i vilken han uppgraderar
ett stort och betydelsefullt forfattarskap som litteraturkritiken hittills
haft svart att hantera.

Aven i den nya boken, som vilar pa tidigare artiklar och studier,
vill Rudd skaka om det rddande tdnkandet kring barnlitteratur rejélt.
Han menar, som jag ser det, att den ideologiska kritik som véxt sig
stark inom failtet sedan 1980-talet har varit mycket viktig men gétt for
langt och resulterati allt fler mekaniska ldsningar som enogt avkodar
ideologier i barnlitterdra texter. Rudd efterlyser fler energiska och
kreativa lasningar som beaktar savil kulturell och historisk kontext
som ldsarrespons och ldsglddje. Framfor allt vill han bryta ner rddan-
de (van)forestillningar om att for barnlitteraturen viktiga kategorier
som barn/vuxna, oskuldsfullhet/erfarenhet och realism/fantasy
skulle vara bindra motsatspar. I avsikt att luckra upp sadana lasta
tankestrukturer gar han modigt i ndarkamp med tongivande barnlit-
teraturteoretiker och forordar en Sppnare litteratursyn som stoder
sig pa bland annat Bakhtins tankar om dialogicitet och, framfér allt,
pa Lacans psykoanalytiska teorier.

Bokens fyra sektioner dr de facto uppbyggda kring Lacans tre sta-
dier: det imaginara, det symboliska och det reala. I den forsta delen
skdarskddar Rudd Jacqueline Roses inflytelserika tes om barnlittera-
turens omdojlighet och brukar Bakhtinska begrepp som dialogicitet
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och heteroglossia for att pavisa att maktférhallandet inom barnlit-
teraturen inte dr sa enkelriktat som Rose pastar. I lacansk anda un-
derstryker Rudd ocksa att alla ménniskor, inklusive barn, dr varelser
skapade av sprdk, vilket gor att d&ven barn deltar aktivt i forhandlan-
det av mening vid ldsning. Dessutom onskar Rudd att flera ifraga-
satte forgivettagna pastaenden om barnlitteraturhistorien och istal-
let gick direkt till texterna och undersokte dem noggrannare. Detta
eftersom romantikens syn pa barn fortfarande har ett jairngrepp om
vart tinkande och hindrar oss fran att se barn som aktiva subjekt och
medskapare av mening vid ldasning. Som slutklam pa bokens forsta
del anvédnder han sig av J. M. Barries Peter Pan for att forklara nagra
grundlidggande lacanska begrepp.

I bokens andra del fortsitter Rudd argumentera mot den vaxan-
de méngd av barnlitteraturkritik som svartvitt domer ut texter som
antingen ideologiskt progressiva eller reaktiondra. Han polemiserar
mot forenklade pastdenden som att barn skulle koloniseras av barn-
bocker vars ideologi per automatik skulle klistra av sig pa de unga,
forsvarslosa lasarna. I stéllet vill han visa att barnlitteraturen ar full
av motstand och subversivitet. Det gor han genom att presentera
analyser av A. A. Milnes Winnie-the-Pooh-bocker och Louis Sachars
Holes som motbevisar aktuella lasningar av den forra som imperialis-
tisk och av den senare som kons- och rasdiskriminerande. Rudd fort-
sétter frejdigt med att ifragasitta Perry Nodelmans forsok att ringa
in hela det barnlitterdra fdltet som en homogen genre dér ett slags
vuxen skuggtext alltid lurar under ytan. Aterigen bevipnad med
dialogicitets-begreppet papekar Rudd att alla texter har potential att
kasta alla typer av skuggor och vara 6ppna for odndliga mangder
omldsningar i allt fran ekokritikens till queer-kritikens anda. Huvud-
podngen dr att Nodelmans tankar om barnlitteratur passiverar och
doljer barnldsaren. Samtidigt far den fortfarande radande kungstan-
ken om att barn antas ldsa for identifikation sig en vilfortjant kdnga.

Del tre av boken upptas till storsta delen av polemik mot Jack Zipes
samt en djupdiskussion av Freuds begrepp ”the uncanny” som ut-
mynnar i en lacansk lasning av Lewis Carrolls Alice-bocker dar det
freudianska begreppet revideras. Alice anvands dterkommande som
en nyckelfigur i Rudds teoribygge da han ldser henne som en varelse
som Overskrider grianserna for det symboliska, reala och imagina-
ra. Ett av de i mitt tycke intressantaste avsnitten i boken dr del fyra
dér Rudd ifrdgasétter var instédllning till fantasy och realism. Har far
Maria Nikolajeva agera sparringpartner dd Rudd foreslar att viborde
tdnka helt om visavi den rddande tendensen att se realismen som all
litteraturs ursprung snarare dn det moderna fenomen den &r. Innan



realismens intrddeilitteraturen fanns det fantastiska 6verallti myter,
legender, episka berittelser och sagor. Men i och med Upplysningen
kom fantasyn att marginaliseras och stéllas i ett motsatsforhédllande
till realism. Istéllet for att se fantasy som ett slags avvikelse vore det
dérfor mer logiskt, foreslar han, att se realismen som det avvikande.
Rudd fortsétter polemisera mot tunga fantasy-teoretiker som Rose-
mary Jackson och Tzvetan Todorov for att ater en gdng landa hos
Lacan som hjidlper honom visa hur fantasy och realism i grunden &r
mer sammantvinnade &n vi valt att se. Detta stdllningstagande &tfoljs
av redogorelser kring Mobius band och vissa komplexa lacanska be-
grepp som utmynnar i ldsningar av klassiska bilderbocker som Ant-
hony Brownes Zoo och Maurice Sendaks Where the Wild Things Are.
I bokens avslutande kapitel knyter Rudd ihop sdcken genom att ldsa
A.S. Byatts méaktiga roman The Children’s Book som ett tidsdokument
och som stod for hans tes att “children’s literature can never be pure,
but neither can it be impossible: it is always a hybrid, negociated
space.”

Rudds ldsningar dr tveklost energiska och kreativa, men formar
inte alltid tydligt Sppna upp texterna pa nya sétt da hans teoretise-
rande ibland dger rum pa ett sa abstrakt plan att det 4r svart att f6lja
hans tankegdngar. Rudds sitt att skriva har ocksd sina utmaning-
ar. Hans sprak ar fyllt av ordlekar och inflikade stickrepliker i ett
otal av parenteser. I de basta stunder talar forfattaren exalterat och
fokuserat direkt till lisaren, men diaremellan dr det svarare att se den
roda traden. Viljan att bli forstadd finns dock alltid dér, kronad av en
ordlista i slutet 6ver svara teoretiska begrepp. Rudd ror sig kunnigt
och ledigt bland de teoretiker han polemiserar emot. Men det bor pa-
pekas att dessa uteslutande ingdr i en anglo-saxisk tradition som la-
saren helst bor kdnna till f6r att argumentationen ska bli meningsfull.

I sin uppriktiga strdvan att ifragasatta forenklade och etablerade
antaganden samt bjuda in till kritiskt samtal &r Rudds bok synnerli-
gen viktig. Det jag tar med mig (och det dr en hel del) &r framfor allt
grundtanken om att barnlitterdra texter har samma forutsattningar
att vara rika och méngbottnade som all annan litteratur: ” A writer’s
meaning is always subject to appropriation, to the parasitic action
of the textual vampire, the fanpire: the reader who suckles on this
"neither living nor dead” matter, appropriating it for her or his own
use whilst also being used by it, being its carrier.” Tack och lov for att
ocksa det barnlitterdra faltet har en sa paldst och hangiven kittare!
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